Takiego fantasy jeszcze nie czytaliscie!
Jennifer L. Armentrout
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Aaronowr.

Mojemu wlasnemu Kapitanowi Ameryce.

Mimo przenosin, przeprowadzek, w trakcie stonecznych wilotéw
i bolesnych upadkdw, zawsze bylismy razem.

Dla artystow.

To Wy macie moc ksgraltowania tego Swiata






Fourth Wing. Cywarte Skryydio to ekscytujaca przygodowa powie$é fantasy,
ktérej akcja toczy sie w brutalnym, pelnym rywalizacji $wiecie wojskowej
uczelni dla jezdZeéw smokéw. Ksigzka porusza tematy wojny, bitew, poje-
dynk6éw wrecz, niebezpiecznych sytuacji, krwi, przemocy, obrazen, Smierci,
zatrucia, zawiera réwniez wulgaryzmy i opisy o zabarwieniu erotycznym,
dlatego czytelnicy wrazliwi na takie tematy powinni wzig¢ to pod uwage
przed zanurzeniem si¢ w $wiat Uczelni Wojskowej w Basgiacie.






Niniejszy tekst zostal wiernie pryepisany 7 navarriariskiego na wspdlczesny jezyk
priez Jesinig Neilwart, kuratorkg Kwadranta Skrybow ; Ucgelni Wojskowej
Basgiath. Priedstawione wydargenia sq 7godne 7 prawdg, a imiona zostaly
7achowane, aby uhonorowaé pamieé poleglych. Niech Malek poblogostawi ich
dusze.
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Smok bez swojego jetdica cierpi.
Jetdriec bez swojego smoka ginie.

Artykut Pierwszy, Ustep Pierwszy
Kodeks JezdZco6w Smokow

ROZDZIAL PIERWSZY

N ie ma nic gorszego niz Dziefi Poboru. Moze wiasnie dlatego wschéd
storica wydaje si¢ dzisiaj tak wyjatkowo piekny —bo wiem, ze moze by¢
moim ostatnim.

Sciggam mocniej paski mojego ptéciennego plecaka i wspinam sig¢ po
szerokich schodach kamiennej fortecy, kt6rg nazywam domem. W plucach
pali mnie od wysilku, oddech przyspiesza, kiedy docieram do korytarza pro-
wadzacego do gabinetu generaly Sorrengail. Tak wlasnie wygladaja moje
postepy po pétrocznym intensywnym treningu — ledwie moge wspiad sie na
széste pietro z trzydziestofuntowym plecakiem.

Mam przesrane.

Tysiace dwudziestolatkow czeka teraz przed bramami, aby wejs¢ do wy-
branego kwadrantu i stuzy¢ Navarze jako najmadrzejsi i najsilniejsi. Setki
z nich od dziecka przygotowywaly sie do rozpoczecia nauki w Kwadrancie
Jeidzcow, co da im szanse na dolgczenie do elitarnego grona. Ja natomiast
miatam na to dokltadnie sze§¢ miesiecy.

Straznicy o twarzach pozbawionych wyrazu stoja pod Scianami szero-
kiego korytarza i unikaja mojego wzroku, kiedy ich mijam, ale to nic nowe-
go. Poza tym w ogéle nie mam nic przeciwko byciu ignorowana.

Uczelnia Wojskowa Basgiath nikogo nie traktuje ulgowo, nawet tych,
kt6érych matka jest tu gtéwnodowodzaca.

Kazdy navarrianski Zolnierz, niezaleznie od tego, czy obierze Sciezke
medyka, skryby, zolnierza piechoty czy jezdZca, przez trzy kolejne lata jest
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FOURTH WING. CZWARTE SKRZYDLO

szkolony w bezlitosnym $rodowisku i przyuczany do obslugi kazdej broni,
aby chronié nasze gbrzyste granice przed brutalnymi atakami ze strony kré-
lestwa Poromielu iich jezdzcéw gryfow. Stabi nie przetrwaja tutaj, szczegdl-
nie w Kwadrancie JezdZc6w. Smoki juz o to zadbaja.

— Wysylasz ja na pewna $mierc! — Przez masywne drewniane drzwi ge-
neralskiego gabinetu przedziera si¢ glos. Ttumie zaskoczony okrzyk. Tylko
jedna kobieta na calym Kontynencie jest na tyle niespelna rozumu, by
podnosi¢ glos na generale i ktéra teraz powinna by¢ na granicy wraz ze
Wschodnim Skrzydlem. Mira.

W gabinecie rozlega sie ledwie slyszalna odpowiedz. Wyciaggam reke
w strone klamki.

— Ona nie ma szans — burzy sie dalej Mira. Popycham ciezkie drzwi,
a pekaty plecak ciggnie mnie w dét i niemal sie przewracam. Cholera.

Stojaca za biurkiem generala przeklina, a ja chwytam sie oparcia szkar-
tatnej kanapy, zeby zlapaé réwnowagg.

— Na lito$¢ boska, mamo! Ona nawet nie potrafi udzwignaé plecaka —
warczy Mira i rzuca si¢ W mojg strone.

— Nic mi nie jest! — Moje policzki plona z upokorzenia. Prostuje si¢ z wy-
sitkiem. Dopiero co wrdcila, a juz prébuje mnie ratowad.

Bo potrzebujesy ratunku, ty oslico.

Nie chce bra¢ w tym udziatu. Nie chce mieé nic wspélnego z tym calym
Kwadrantem JezdZcéw. Nie mam ochoty umrzeé. Bytabym szczeSliwsza,
gdybym oblata pobér do Basgiathu i zostala skierowana prosto do armii,
tak jak reszta poborowych. Ale swéj plecak potrafie udiwignaé i dam sobie
rade sama.

— Och, Violet. — Czuje na ramionach silne rece i spogladam w zatroska-
ne brazowe oczy.

— Cze$§é, Miro. — Moje usta rozciagaja sie w lekkim u$miechu. Moze
wrocila tu tylko po to, by sie pozegnad, ale ciesze sie ze spotkania z siostra,
pierwszego od wielu lat.

Jej oczy lagodnieja, ucisk sie rozluznia, jakby chciata mnie przytulié, ale
ostatecznie robi krok w tyl i staje obok mnie twarza do naszej matki.

— Nie mozesz jej tego zrobié.

— Juz postanowione. — Matka, ubrana w czarny dopasowany uniform,
wzrusza ramionami.

Prycham pod nosem. I tak oto moja szansa na odroczenie wyparowala.
Chociaz wcale nie oczekiwatam ani nawet nie §mialam mie¢ nadziei, ze ko-
bieta, kt6ra zastyneta brakiem litosci, nagle mi ja okaze.
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REBECCA YARROS

— W takim razie to odkreé — syczy Mira. — Cale zycie przygotowywala
sie, by zostaé skrybka. I nie zostala wychowana na jeZdZczynie smokéw.

— Céz, z pewnoscig nie jest taka jak ty, prawda, poruczniczko Sorren-
gail? — Mama zaplata dlonie na nieskazitelnej powierzchni biurka i pochyla sie
nieznacznie, wstajgc. Patrzy na nas zmruzonymi, oceniajgcymi oczami, ktore
wygladaja identycznie jak te smocze, wyryte w masywnych nogach mebla. Nie
potrzebuje zakazanych mocy czytania w myélach, by wiedzieé, na co patrzy.

Dwudziestoszecioletnia Mira jest mlodsza wersja naszej matki. Wy-
soka, o atletycznej sylwetce, wyéwiczonej po latach walk i setkach godzin
spedzonych na grzbiecie smoka. Jej skéra dostownie promienieje zdrowiem,
a wlosy w zlotym odcieniu brazu sg krétko przyciete dla wygody podczas
boju, w tym samym stylu, co u mamy. Oprécz wygladu, cechuje ja przede
wszystkim ta sama arogancja oraz to niezachwiane przekonanie, Ze jej miej-
sce jest na niebie. Ze jest prawdziwa jezdZczynia.

Jest moim absolutnym przeciwienistwem i mama, krecac glows z dez-
aprobatg, to potwierdza. Jestem zbyt niska. Zbyt krucha. Moje kraglosci
powinny zastepowaé mieénie; zdradzieckie cialo sprawia, ze wypadam ze-
nujaco stabo.

Mama podchodzi do nas, a jej wypolerowane czarne buty I$nig w ma-
gicznym $wietle mrugajacym w pochodniach. Lapie za koficéwke mojego
dlugiego warkocza i przyglada sie krytycznie wlosom na wysokosci ramion,
gdzie brazowe kosmyki tracg cieply odcieni 1 koficowki stopniowo przecho-
dza w metaliczny srebrny kolor. Upuszcza warkocz na moje ramie.

— Blada skéra, blade oczy, blade wlosy. — Jej wzrok rozwiewa resztki
mojej pewnosci siebie. — Zupelnie, jakby goraczka wraz z sitami wykradta
z twojego ciala wszystkie kolory. — Marszezy brwi, a jej oczy zalewa zal. —
Méwitam mu, by nie trzymat cie w tej bibliotece.

Nie pierwszy raz przeklina chorobe, ktéra niemal ja zabita, gdy nosila
mnie w tonie, oraz biblioteke, w ktérej tata urzadzil mi drugi dom, kiedy
mama zostala zatrudniona w Basgiacie jako instruktorka, a on pracowat
woéweczas jako skryba.

— Ale ja uwielbiam te biblioteke — spieram sie. Minat ponad rok, odkad
serce taty sie poddalo, a Archiwa wcigz sg jedynym miejscem w tej wielkiej
fortecy, w ktérym czuje si¢ jak u siebie. To jedyne miejsce, gdzie wciaz wy-
czuwam obecnos¢ ojca.

— Moéwisz jak cérka skryby — stwierdza cicho mama i wtedy ja zauwa-
zam. Kobiete, ktora byla, gdy tata jeszcze zyl. Lagodniejsza. Zyczliwsza. ..
a przynajmniej dla swojej rodziny.

15



FOURTH WING. CZWARTE SKRZYDLO

— Bo jestem c6rka skryby. — Kregostup daje mi sie we znaki, wiec $cig-
gam plecak i odkladam go na podloge. W koricu mogg zaczerpnaé pelnego
oddechu, po raz pierwszy od opuszczenia mojej komnaty.

Mama mruga i lagodna kobieta znika, pozostawiajac tylko generale.

— Jeste$ corka jezdzczyni, masz dwadzieScia lat, a dzi§ jest Dzieft Poboru.
Pozwolilam ci ukoniczy¢ nauki, ale jak zapowiedziatam zeszlej wiosny, nie bede
patrzed, jak jedno z moich dzieci wkracza do Kwadrantu Skrybdéw, Violet.

— Poniewaz skrybowie s3 znacznie gorsi od jezdZcow? — mamrocze,
chociaz dobrze wiem, ze jeZdZcy zajmuja szczyty spolecznych i wojskowych
drabin. Nic dziwnego, skoro zwigzane z nimi smoki smaza ludzi dla zabawy.

— Tak! — Znika jej ugodowa maska. — A jesli omielisz si¢ wej$¢ dzisiaj do
tunelu prowadzacego do Kwadrantu Skrybéw, wyciagne cig stamtad za ten
$mieszny warkocz i osobiScie postawie na murze.

M6j zoladek skreca sie bole$nie.

— Tata by sobie tego nie zyczyl! — oponuje Mira, czerwieniejac ze ztosci.

— Kochalam waszego ojca, ale on nie zyje — odpowiada mama takim to-
nem, jakby zapowiadata pogode. — Watpie, by mial obecnie jakie$ zyczenia.

Weiggam powietrze do pluc, ale tego nie komentuje. Sprzeczka donikad
mnie nie zaprowadzi. Weze$niej mama nigdy nie stuchata tego, co miatam
do powiedzenia, i dzisiaj si¢ to nie zmieni.

— Wyslanie Violet do Kwadrantu Jezdzcow jest rOwnoznaczne z wyro-
kiem $mierci. — Mira nie traci zapatu do walki. Ona zawsze jest gotowa na
klétnie z matka i najgorsze w tym wszystkim jest to, Ze mama zawsze j3 za to
szanowala. Podwéjne standardy w pelnej krasie. — Ona nie jest wystarczaja-
co silna, mamo! W tym roku juz zlamata reke, co tydzien skrecata ktérys ze
staw6w 1 nie jest wystarczajaco wysoka, aby dosia$¢ na tyle duzego smoka,
by pozwolil jej wytrwad w walce.

— Powaznie, Miro? — Co to w ogdle ma 7naczyé? Mocno zaciskam pigsci,
paznokcie whijaja mi sie w skore. Oczywiscie wiem, ze mam marne szanse,
ale co innego uslyszeé to z ust mojej siostry. — Nazywasz mnie ,,stabg”?

— Nie. — Mira $ciska moje ramie. — Tylko... krucha.

— To wecale nie brzmi lepiej. — Smoki nie tworza wiezi z kruchymi kobie-
tami. One je spopielaja.

—1I co z tego, Ze jest drobna. — Mama lustruje mnie wzrokiem, przygla-
dajac sie obszernej kremowej tunice z paskiem i spodniom, ktére wybratam
dzisiaj rano na moja potencjalng egzekucje.

Wyrywa mi sie prychniecie.

— Widze, ze zaczynamy wymieniaé liste moich wad?
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— Nigdy nie uwazalam tego za wade. — Mama zwraca sie do mojej sio-
stry. — Miro, Violet do obiadu zmaga sie z wigkszym bélem niz ty przez caty
tydzien. Jesli ktére$ z moich dzieci jest zdolne przetrwaé w Kwadrancie
Jezdzcow, to ona.

Unosze brwi wysoko. To zabrzmiato jak komplement, ale z mama nigdy
nic nie wiadomo.

— A jak wielu kandydatéw na jeZdZcé6w umiera w Dniu Poboru, mamo?
Czterdziestu? Pieddziesieciu? Tak spieszno ci pochowaé kolejne dziecko? —
warczy Mira.

Krzywie sie, gdy temperatura w gabinecie spada dzieki mocy rodziciel-
ki, ktéra pozwala czerpad energie burzy od jej smoka Aimsira.

W sercu fapie mnie skurcz na wspomnienie mojego brata. Nikt nie wazy
sie wspominad Brennana czy jego smoka, odkad pie¢ lat temu polegli w wal-
ce w trakcie tyrrefiskiej rebelii na potudniu. Mama toleruje mnie, szanuje
Mire, ale to Brennana kochata.

Tak samo jak tata. Jego béle w klatce piersiowej zaczely sie tuz po $mier-
ci Brennana.

Mama mocno zaciska szczeki, a jej oczy obiecuja zemste, kiedy patrzy
na Mire.

Moja siostra przelyka §line, ale wytrzymuje walke na spojrzenia.

— Mamo — zaczynam. — Ona nie chciata. ..

— Opuscié gabinet, poruczniczko. — W lodowatym powietrzu oddech
mamy tworzy obloczki pary. — Zanim zglosze twoja nieusprawiedliwiong
nieobecno$é w skrzydle.

Mira prostuje sie, kiwa glowa i odwraca sie z militarng precyzja. Masze-
ruje do drzwi bez stowa, a po drodze zgarnia maly plecak.

To pierwszy raz od miesiecy, gdy zostajemy z mamg sam na sam.

Patrzy mi w oczy, a temperatura w pomieszczeniu podnosi sig, kiedy
bierze gleboki wdech.

— W trakcie egzaminéw kwalifikacyjnych otrzymala$ wysoki wynik za
szybko$¢ oraz zwinno$¢ i plasujesz sie w pierwszej ¢wiartce. Poradzisz sobie.
Jak wszyscy Sorrengailowie. — Przesuwa wierzchem dloni po moim policz-
ku, ledwie go muskajac. — Jeste$ taka podobna do swojego ojca — szepcze,
a potem odchrzakuje i robi kilka krokéw w tyl.

Nie dostataby nagrody za zastugi w zakresie emocjonalnego wsparcia.

— Nie bede w stanie opiekowac sie toba przez nastepne trzy lata — oznaj-
mia, siadajac na brzegu biurka. — Jako generata Basgiathu bede twoja nie-
bezposrednig przetozona.
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— Wiem. — To moje najmniejsze zmartwienie, zwazywszy na to, Ze do tej
pory ledwie poswiecata mi uwage.

— Nikt ci nie bedzie poblazaé ze wzgledu na nasze pokrewienistwo. Wrecz
przeciwnie. Beda mieli wobec ciebie wyzsze wymagania, kazg ci udowad-
niaé swoja warto$¢. — Unosi brwi.

— Jestem tego $wiadoma. — Dobrze, ze trenowalam z majorem Gillste-
adem przez ostatnie miesigce, odkad mama wydata swéj rozkaz.

Wzdycha i sili sie na umiech.

— W takim razie chyba zobaczymy si¢ w dolinie w trakcie Odsiewu, kan-
dydatko. Chociaz zapewne o zachodzie stofica zostaniesz juz kadetka.

Albo bedg martwa.

Zadna z nas nie wymawia tego na glos.

— Powodzenia, kandydatko Sorrengail. — Mama staje za biurkiem, uci-
Najgc rozmowe.

— Dzigkuje, generalo. — Zakladam plecak na ramiona i wychodze z gabi-
netu. Straznik zamyka za mng drzwi.

— Odbilo jej — stwierdza Mira stojaca na Srodku korytarza, tuz przy
dwoch straznikach.

— Przekaza jej, ze tak powiedzialas.

— Jakby nie byli tego $wiadomi — cedzi przez zaci$niete zeby. — Chodz.
Kandydaci musza stawi¢ si¢ na miejscu za godzing, a kiedy tu przyleciatam,
na zewnatrz pod bramg widzialam tysigce oczekujacych. — Rusza przed sie-
bie i prowadzi mnie kamiennymi schodami oraz korytarzami do mojej kom-
naty.

Céz... mojej bytej komnaty.

Nie bylo mnie tu zaledwie p6t godziny, a kto$ zdazyl spakowaé wszystkie
moje rzeczy do skrzyf, ktére teraz stoja w kacie w stosie pod $ciang. Méj
zoladek zawigzuje sie w supel. Matka kazata zapakowac cale moje zycie.

— Jest piekielnie skuteczna, trzeba jej to przyznaé — mamrocze Mira i od-
wraca si¢ w moja strone, zeby na mnie spojrzeé. — Miatam nadzieje, ze bede
w stanie wybi¢ jej ten pomyst z glowy. Kwadrant JeZdZcéw nie jest twoim
przeznaczeniem.

— Juz o tym wspominalas. — Unosze brew. — Niejednokrotnie.

— Przepraszam. — Krzywi sie i kuca na ziemi, zeby opréznié plecak.

— Co ty wyprawiasz?

—To, co Brennan zrobil dla mnie — odpowiada migkko. Zal $ciska mi
gardlo. — Potrafisz postugiwac sie mieczem?

Potrzasam glowa.
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— Jest dla mnie zbyt ciezki. Ale dobrze radze sobie ze sztyletami. — Je-
stem jak blyskawica. Szybkosciag nadrabiam brak mie$ni.

— Tak mys$lalam. Dobrze. A teraz odtéz plecak i zdejmij te $mieszne
buty. — Grzebie w rzeczach, ktdre ze sobg przyniosla, i podaje mi nowe obu-
wie oraz czarny uniform. — W16z to.

— A cojest nie tak z moim ekwipunkiem? — pytam, ale odkladam plecak.
Otwiera go niezwlocznie i wyrzuca na zewnatrz wszystko, co starannie tam
poupychatam. — Mira! Spakowanie sie zajelo mi cala noc!

— Wziela$ ze soba za duzo, a w tych butach sie zabijesz. Podeszwy sa
tak §liskie, ze od razu spadniesz z muru. Poprosilam o zrobienie dla ciebie
jezdzieckich butéw z gumowa podeszwa, tak na wszelki wypadek, i to, moja
droga Violet, jest wlasnie ten moment. — Wyrzuca z plecaka ksigzki, ktére
laduja przy skrzyni.

— Hej, miatam wzigé tylko to, co jestem w stanie udzwignad, a zalezy mina
tych ksigzkach! — Rzucam sie, zeby uratowaé kolejny tom, ktéry wiasnie chee
wyrzucié. Z trudem udaje mi sie ocalié¢ mé6j ulubiony zbiér mrocznych basni.

— Jeste$ gotowa za nie umrze¢? — pyta, patrzac na mnie potepiajaco.

— Udzwigne je!

Tak nie moze by¢. Powinnam pos$wiecié swoje zycie ksigzkom, a nie ci-
skad je w kat, zeby odciazyé plecak.

— Przeciwnie. Nie dasz rady. Wazysz ledwie trzy razy wiecej niz ten ple-
cak, a mur ma niecale osiemnascie cali i znajduje si¢ dwiescie stop nad zie-
mig. Kiedy ostatnio sprawdzatam, nadciggaty ciezkie burzowe chmury, ale
nie przelozg préby ze wzgledu na ciebie, bo most méglby zrobié sie troche
za §liski, siostrzyczko. Spadniesz. Umrzesz. Czy teraz w koficu mnie postu-
chasz? Czy moze na jutrzejszym porannym zebraniu dolaczysz do innych
martwych kandydatow? — W stojacej przede mna jeZdZczyni nie ma ani
§ladu mojej starszej siostry. Ta kobieta jest inteligentna, sprytna i odrobing
okrutna. To wojowniczka, ktéra przetrwala trzy lata, dorobiwszy sie tylko
jednej blizny. Dostala ja od wlasnego smoka w trakcie Odsiewu. — Bo tak
wlaénie skoriczysz. Bedziesz kolejnym nagrobkiem. Kolejnym nazwiskiem
wypalonym w kamieniu. Zostaw te ksiazki.

— Te dal mi tata — szepcze, przyciskajac tom do piersi. Moze to dziecin-
ne, bo to tylko zbiér historyjek, ktére maja nas ostrzec przed pokusa magii,
a niektdre nawet demonizujg smoki, ale tylko to mi po nim pozostalo.

Siostra wzdycha.

— Czy to ta stara ksiega z basniami o wladajacym mrokiem wedminie
ijego wiwernie? Mam wrazenie, ze czytala$ te historie tysigce razy.
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Smok bez swojego jezdzca cierpi.
Jezdziec bez swojego smoka ginie.

ARTYKUL PIERWSZY, USTEP PIERWSZY,
KODEKS JEZDZCOW SMOKOW.

Dwudziestoletnia Violet Sorrengail miata trafic do Kwadratu
Skrybow 1 wies¢ spokojne zycie posrod ksigzek 1 historii. A teraz
gtéwnodowodzaca — znana réwniez jako jej bezkompromisowa
matka — nakazata Violet dotgczy¢ do setek kandydatéw pragnacych
zostac elitag Navarry: jezdZzcoOw smokow.

Kiedy jednak nie grzeszysz wzrostem, a twoje cialo jest kruche,
$mier¢ czyha tuz za rogiem... poniewaz smoki nie wigzg si¢
z ,.kruchymi” ludZzmi. One ich eliminujg.

Smokéw chetnych do wytworzenia wigzi jest mniej niz kadetow,
totez wigkszos¢ chee zabic Violet, aby zwigkszy¢ swoje szanse.
Reszta zyczy jej Smierci przez to, kim jest jej matka — na przykiad
Xaden Riorson, najpot¢zniejszy 1 najbardziej bezwzgledny dowodca
skrzydla w Kwadrancie Jezdzcow.

Violet bedzie musiata polega¢ na swoim sprycie i inteligencji, zeby
przetrwac.

Mimo to z kazdym mijajacym dniem toczaca si¢ na granicach
wojna si¢ zaostrza 1 zbiera coraz wigksze Zniwa, a bariery chronigce
krolestwo stabna. Co gorsza Violet zaczyna podejrzewaé, ze
dowodcy ukrywaja przed wszystkimi straszng tajemnice.

Przyjaciele, wrogowie, kochankowie... wszyscy uczgszczajacy do
Wojskowej Uczelni w Basgiacie majg swdj cel — poniewaz jesli juz
si¢ tam znajdziesz, mozesz opusci€ j3 na dwa sposoby... albo ja
ukonczysz, albo umrzesz.
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